TRACK LIGHT

BEFORE YOU BEGIN @
Please read all instructions carefully.
RETAIN THE MANUAL FOR FUTURE REFERENCE
Use the product as intended by the manufacturer. If you have any questions contact the manufacturer.

A wARNING! /A

RISK OF ELECTRIC SHOCK

Always disconnect the mains power supply before inspection or replacement.

The source of light shall be replaced by the manufacturer, its authorised representative or a properly
qualified person only.

RISK OF FIRE
Proceed in accordance with local safety regulations.
Use only UL and IEC certified cables for connections. Minimum diameter 8 AWG (0.75mm?2).

Grounding must be performed in accordance with local codes and regulations. Refer to
applicable standards for your location and take all necessary safety precautions. Improper
grounding poses serious hazards to personnel and equipment.

The lighting fixture shall be fixed in such a way so as to avoid prolonged and direct eye
exposure to the light source from a distance of 0,23m or less.

This luminaire has to be connected to the mains power supply in accordance with instructions
on the box.

A Class Il or double insulated electrical appliance is one which has been designed in such a way
that it does not require a safety connection to electrical earth (ground).
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The basic requirement is that no single failure can result in dangerous voltage becoming exposed
so that it might cause an electric shock and that this is achieved without relying on an earthed
metal casing. This is usually achieved at least in part by having at least two layers of insulating
material between live parts and the user, or by using reinforced insulation.
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MODELL 210523 210509
HOUSING COLOR WHITE BLACK

LIGHT SOURCE MOUNTING GU10 GU10
MAXIMUM LIGHT SOURCE POWER 50W 50W

IP PROTECTION RATING P20 P20
PROTECTION DEGREE (IK) IKO6 IKO6

|IEC PROTECTION CLASS Il Il

GUARANTEE Syears Syears

OPERATING INSTRUCTIONS

1. If the wire insulation is damaged, replace the power cable.

2. When connecting the lighting fixture to a power source, use cables with an appropriate cross-section.
3. The life of the light source is closely related to the ambient temperature in which the device operates,
so it is necessary to adhere to the operating temperature range given in the product specifications

orin the product card

4. Never ﬁ\stoll a damaged unit. NOTES!

1. If the wire insulation is damaged, replace the power cable.

2. supply voltage 230V AC. For correct operation, it is necessary to connect the wires:

L - phase, N - neutral.

3. The life of the light source depends on the operating temperature of the fixture, which should be
between -20°C and 45°C.

4. The product is sold without a light source. Light sources with a GU10 base fit this device.

Minimall distance to lighted objects: Tm. CI_1 m—é

WARRANTY TERMS & CONDITIONS

1. The Warranting Party is LEDIN Group Sp. z 0.0. ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, NIP (Tax Identification
Number): 7582357808, REGON (Company ID): 362418408.

2. 2. the warranty period is calculated from the date of purchase and is in the case of products:

LED line PRIME 60 months

LED line LITE 36 months.

AURA Line 24 months or 60 months

For warranty details, please refer to the product data sheet and/or instructions, which may differ
from the aforementioned terms.

3. This Warranty shall be the sole document to form the basis for the execution of the eligible person’'s
rights under the provided warranty within the European Union.

4. All repairs within the warranty period shall be performed by the Warranting Party Service Point,
hereinafter referred to as SP. As defined herein, a Service Point is considered to be LEDIN Group Sp. z
0.0. ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice.

5. In case a defect or damage in the product is found within the warranty period, it shall be removed
within 14 days from the date of product delivery to the SP. The warranty period shall be extended by
the duration of repair.

6. LED line products were produced by the highest quality standards, however, no quality control
system is able to eliminate 100% of all defects. If a product’s defect is disclosed within the warranty
period, the product should be delivered to the SP in the original or replacement packaging that
prevents transport damage. In case an inappropriate packaging is used, the damage to the item
shall be a Buyer's risk.

7. The Buyer should deliver the product to the SP by their own means.

8. If the warranty is acknowledged, the return delivery to the Buyer shall be covered by the SP.

9 The product shalll be accepted for the warranty repair under the condition that the Claimant
provides the original or a copy of the purchase document (fiscal receipt or VAT invoice).

10. The Service Point may deny considering the warranty repair in case:

a) a mismatch between the document data and the product data is found;

b) the document is amended by an unauthorised person.

T1. In case the claimed product has been withdrawn from the market, and at the same time the repair
is deemed impossible, the Buyer has the right to reimbursement for the product made to the bank
account indicated by the Buyer on the basis of the presented purchase document, or replacement
with a product with similar parameters.

12. The LED line products' life depends on the operating environment. Only the Buyer shall be deemed
responsible for the choice of suitable operating environment of the LED line Lamp. Individual
operating conditions of each LED line Lamp model are stated in the product's data sheet.

13. The Warranty shall not cover:

a) damage resulting from external factors (mechanical damage, atmospheric phenomena and
overvoltage to the mains);

b) damage resulting from improper operation, installation in places exposed to direct weather
conditions, including

temperatures exceeding the range stated in the operating conditions, elevated humidity, rainfall,
snowfall, etc. (does not apply to products with IP class permitting such operating conditions);

¢) damage resulting from supplying the product with power from voltage sources that are
non-compliant with the technical specification;

d) any repairs and modernisation of the product done independently, or by a SP not stated in the
Warranty.

4. In case the claim is unfounded (after the SP finds that the product is fully functional or the
damage falls under the category stated in section 13), the Buyer is obligated to collect the product
by their own means or cover the cost related to diagnostics and return delivery from the Service Point
to the Buyer.

15. If the Buyer does not collect the product within Tmonth after being notified by the SP of an
unfounded warranty claim, it shall be considered as abandonment of product collection, and the
product will be discarded.

16. The rights and obligations of the Parties under the Warranty are regulated solely by the content of
provisions herein. All other implied written or spoken warranties, including no time limitations, shall not
be honoured by the Service Point.

17. Failure on the part of the Purchaser to collect the product within Tmonth of being informed by the PS of
the fact that the Guarantee is not justified shall be deemed to be a waiver of collection of the product,
and the goods shall be disposed of. 18. The rights and obligations of the parties in respect of the
Guarantee shall be governed solely by the provisions herein. All other implied written or oral warranties,
including without limitation of time, will not be honored by the Service Point.

19 This guarantee shall be governed exclusively by Polish law.

20. This Guarantee does not exclude, limit or suspend the Purchaser's rights arising from the non-conformi-
ty of the goods with the contract.
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This device is labelled with a crossed out wheeled bin symbol with a single black line
underneath (WEEE), as prescribed by the European Community Directive 2012/19/UE
of 04.07.2012 and in accordance with The Waste Electrical and Electronic Equipment
Act of 11 September 2015. This symbol indicates that device may not be disposed of
with other household waste. The user is responsible for the disposal of this equipment
through a designated "WEEE" collection points, such as local collection points, stores
or designated local authority bodies. This policy is intended to promote greater
efficiencies in the management of WEEE disposal and to enforce the protection of
the environment and human health.
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RESPONSIBLE ENTITY:
LEDIN Group Sp. z 0.0. Ul. Debowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888
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BEVOR SIE STARTEN

Lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch.
BEHALTEN SIE DIE ANLEITUNG

Verwenden Sie das Produkt nach den Hinweisen des Herstellers. Wenn Sie irgendwelche
Fragen haben, wenden Sie sich bitte an den Hersteller.

A rcHTUNG! /A
STROMSTOR GEFAHR

Schalten Sie den Strom bevor Sie die Installation, Inspektion oder den Austausch beginnen aus.
Die in dieser Leuchte eingebaute Lichtquelle darf nur durch den Hersteller oder seinem Kundendienstvertreter
oder einer dhnlich qualifizierten Person ersetzt werden.

BRANDGEFAHR
Beachten Sie die lokalen Sicherheitsregeln.
Verwenden Sie nur die von UL und IEC zugelassenen Leitungen fiir |/O Verbindungen Min. GréRe 18 AWG (0.75mm?2)

Erdung und die Verbindung des gesamten Systems sollte nachden lokalen Regeln des Landes, in dem
die Installation stattfindet, durchgefiihrt sein

Die Leuchte sollte so montiert werden, dass es nicht méglich ware, darauf zu starren aus der Ferne
weniger als 0,23 m.

Der LED Scheinwerfer muss mit dem Netzwerk verbunden sein, so wie auf dem Produktetikett
empfohlen ist.

Die Schutzklassen sind fir alle elektrischen Betriebsmittel tbergeordnet in DIN EN 61140 (VDE 0140-1)
festgelegt.
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Es gibt vier Schutzklassen fir elektrische Betriebsmittel, wobei nur die Schutzklassen |, Il und Il in der
EU und anderen Industriestaaten zugelassen sind.[1] Die vorgesehenen Symbole der

Schutzklassen zur Kennzeich - nung der Betriebsmittel sind in IEC 60417 definiert. Die Verwendung
von Schutzvorkehrungen in den verschiedenen Klassen von elektrischen Betriebsmitteln ist in DIN
EN 61140:2016-11 (VDE 0140-1), Abschnitt 7, beschrieben.

Die Schutzklasse ist von der Schutzart zu unterscheiden. Die Schutzklasse beschreibt Mafnahmen
gegen gefdhrliche Spannungen an berthrbaren, betriebsmafig nicht unter Spannung stehenden
leitfahigen Teilen von Betriebsmitteln, wahrend die Schutzart den Schutz aktiver Teile gegen
Bertihrung, Eindringen von Fremdkadrpern und Wasser sowie die Stofifestigkeit definieren

(sog. Gehauseschutz).

MODELL 210523 210509
GEHAUSEFARBE WEISS SCHWARZ
QUELLENBEFESTIGUNG LICHTER GU10 GU10
MAXIMALE QUELLENKRAFT LICHTER S50W 50W
DICHTUNGSKLASSE (IP) IP20 1P20
SCHUTZART (IK) IKO6 IKO6
SCHUTZKLASSE Il Il
GARANTIEZEIT 5 Jahre 5 Jahre
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GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Wenn die Aderisolierung beschadigt ist, ersetzen Sie das Netzkabel.

2. Verwenden Sie beim Anschluss der Leuchte an eine Stromquelle Kabel mit entsprechendem Querschnitt.
3. Die Lebensdauer der Lichtquelle haingt eng mit der Umgebungstemperatur zusammen, in der das Geréit
betrieben wird. Daher ist es notwendig, den in den Produktspezifikationen oder auf der Produktkarte
angegebenen Betriebstemperaturbereich einzuhalten.

4. Installieren Sie niemalls ein beschdadigtes Gerdt.

ACHTUNG!

1. Wenn die Isolierung der Dréihte beschadigt ist, ersetzen Sie das Netzkabel.

2. Versorgungsspannung 230 V AC. Fur einen ordnungsgemdRen Betrieb muissen die Kabel angeschlossen
werden: L - Phase, N - Neutralleiter.

3. Die Lebensdauer der Lichtquelle hangt von der Betriebstemperatur der Leuchte ab, die zwischen

-20°C und 45°C liegen sollte.

4. Das Produkt wird ohne Lichtquelle verkauft. Lichtquellen mit einem GU10-Sockel passen in dieses Gerdt.

Der Mindestabstand zu beleuchteten Objekten: 1Tm q—'l m—é
J

GARANTIEBEDINGUNGEN

1. Der Garantiegeber ist LEDIN Group Sp. z 0o. ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, NIP (Steuemummer): 7582357808,
Statistische Nummer REGON: 362418408,

2. Die Garantiezeit wird ab dem Kaufdatum berechnet und gilt fur Produkte:

LED-Linie PRIME 60 Monate

LED-Linie LITE 36 Monate.

AURA Line 24 Monatte oder 60 Monate

Einzelheiten zur Garantie entnehmen Sie bitte dem Produktdatenblatt und/oder der Gebrauchsanweisung, die von
den vorgenannten Bedingungen abweichen kdnnen.

3. Diese Garantie ist dass einzige Dokument, auf dessen Grundlage der Rechtsinhaber seine Rechte aus der Garantie
in der Europdischen Union geltend machen kann.

4. Alle Reparaturen wahrend der Garantiezeit werden von dem Servicepunkt des Garantiegebers, nachstehend
auch als SP bezeichnet, durchgefiihrt. Im Sinne dieser Garantiebedingungen gilt die Firma LEDIN Group Sp. z 0.0 als
Servicepunkt. ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice.

5. Wird wéhrend der Garantiezeit ein Mangel oder Schaden am Produkt festgestellt, wird dieser innerhalb von 14
Tagen nach Lieferung des Produkts an den SP behoben. Die Garantiezeit verldngert sich um die Dauer der
Reparaturzeit.

6. Die Produkte der Marke LED line werden nach den hochsten Qualitétsstandards hergestellt, jedoch kann kein
Qualitatskontrollsystem alle Fehler zu 100 % ausschlieen. Wird wahrend der Garantiezeit ein Mangel an der Ware
festgestellt, man soll die Ware an den SP in der Original- oder Ersatzverpackung geliefert werden, damit sie beim
Transport nicht beschadigt werden kann. Bei unsachgeméier Verpackung geht das Risiko einer Beschédigung der
Wiare zulasten des Kaufers.

7. Der Kaufer muss das Produkt selbst an den SP liefem.

8. Wird die Beanstandung anerkannt, gehen die Kosten fur die Riicksendung an den Kéufer zu Lasten von SP.

9 Voraussetzung fur die Annahme des Produkts zur Garantiereparatur ist, dass der Beschwerdefuhrer das Original
oder eine

Fotokopie des Kaufbelegs (Kassenbon oder Rechnung) vorlegt.

10. Der Servicepunkt kann die Bearbeitung der Garantie verweigem, wenn:

a) sich herausstellt, dass die Angaben in den Unterlagen nichit mit den Produktdaten Gbereinstimmen.

b) die Unterlagen von einer nicht autorisierten Person korrigiert wurden.

. Wenn das reklamierte Produkt aus dem Verkauf genommen wird und sich gleichzeitig herausstellt, dass es nicht
repariert werden kann, hat der Kaufer das Recht, eine Erstattung fur das Produkt auf der Grundlage des vorgelegten
Kaufoelegs auf das vom Kéufer angegebene Bankkonto zu erhalten oder es mit seiner Zustimmung gegen ein
Produkt mit &hnlichen Parametern auszutauschen.

12. Die Lebensdauer der LED line Produkte héingt von der Arbeitsumgebung ab. Die Wahl der richtigen Arbeitsumge-
bung fur die LED line Lampe liegt in der alleinigen Verantwortung des Kéufers. Die individuellen Betriebsbedingungen
fur jedes LED line Lampenmodell sind im Produktdatenblatt enthalten.

13. Von der Garantie ausgeschlossen sind: .

a) Schéden, die durch éuBere Einflisse (mechanische Beschédigungen, Witterungseinfliisse und Uberspannungen)
verursacht wurden.

b) Schéiden, die durch unsachgemdiie Bedienung, Montage an Orten, die direkten Witterungseinflissen ausgesetzt
sind, einschlieflich Temperaturen auBerhalb des in den Betriebsbedingungen angegebenen Bereichs, erhdhter
Luftfeuchtigkeit, Regen, Schnee usw. entstehen. (Gilt nicht fir Produkte mit der angegebenen Schutzart, die eine
solche Umgebung zulsst). ¢) Schéden, die durch die Versorgung des Produkts mit Spannungsquellen verursacht
werden, die nicht den technischen Sperzifikationen entsprechen.

d) Jegliche Reparaturen oder Modifikationen am Produkt, die vom Kunden oder von einem anderen als dem in der
Garantie angegebenen Service durchgefiihrt wurden.

14. Im Falle einer ungerechtfertigten Reklamation (nachdem sich der SP von der vollen Funktionsfahigkeit des
Produkts Uberzeugt hat oder einer der unter Punkt 13) stehenden Beschédigungen festgestellt hat, ist der K&ufer
verpflichtet, das Produkt selbost abbzuholen oder die mit der Diagnostik verbundenen Kosten und diie Kosten fur den
Rcktransport vom Servicepunkt zum Kaufer selbst zu tragen.

15. Holt der Kaufer das Produkt nicht innerhalb eines Monats nach der Mitteilung des SP an den Kaufer, dass die
Garantie ungerechtfertigt ist, alo, wird dies als Verzicht auf die Riicksendung des Produkts betrachtet und die Ware
wird entsorgt.

16. Die Rechte und Pflichten der Parteien in Bezug auf die Garantie richten sich ausschlielich nach den Bestimmun-
gen dieser Garantie. Alle anderen stillschweigenden Garantien, ob schriftlich oder miindlich, einschlieflich und ohne
zeitliche Begrenzung, werden von dem Servicepunkt nicht Glbernommen.

17 Holt der K&ufer das Produkt nicht innerhallo von TMonat nach Mitteilung des PS Uber den Wegfall der Gewdhrle-
istung ab, gilt dies als Verzicht auf die Abholung des Produktes und die Ware wird entsorgt. 18. Die Rechte und
Pflichten der Parteien in Bezug auf die Garantie richten sich ausschliefllich nach den vorliegenden Bestimmungen.
Alle anderen stillschweigenden schriftichen oder mindlichen Garantien, einschlieflich und ohne zeitliche
Begrenzung, werden von der Servicestelle nicht anerkannt.

19 Diese Garantie unterliegt ausschlielich dem polnischen Recht.

20. Durch diese Garantie werden die Rechte des Kaufers, die sich aus der Nichtibereinstimmung der Waren mit dem
Vertrag ergeben, nicht ausgeschlossen, eingeschréinkt oder ausgesetzt.

Das Gerdt ist mit der durchgestrichenen Mulltonne markiert, entsprechend der
europdischen Richtlinie 2012/19 /UE und des Gesetzes vom 04. Juli 2012 tber die
gebrauchte elektrische und elektronische Gerdte. Diese Markierung zeigt an, dass das
Gerat, nach seiner Verwendung kann nicht zusammen mit den anderen Haushalt
Abféllen gesetzt werden. Der Nutzer ist verpflichtet, die verwendete Gerdte zu den
Einheiten zurtickzubringen, die sich mit der Sammlung von Elektrischen und
Elektronischen Abfdllen beschaftigen. Die Einheiten, die die Sammlungen durchfuhren,
darunter értliche Sammelstellen, Geschdfte und kommunalen Einheiten, ein geeignetes
System schaffen, das die verwendete Gerdte zurlickzubringen ermoglicht Sachgerechte
Entsorgung von diesen Abfallen tragt zur Vermeidung schadlichen fur die menschlichen
Gesundheit und die Umwelt Folgen.

DAS VERANTWORTLICHE UNTERNEHMEN:
LEDIN Group Sp. z 0.0. Ul. Debowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888




SPOSOB MONTAZU / INSTALLATION / MONTAGEANLEITUNG

Kompatybilne systemy szynoprzewodoéw tréjobwodowych marki LED line:
Compatible LED line three-circuit busbar systems:
Kompatible Dreikreis-Sammelschienensysteme der Marke LED line:

210592 LUMICANTO 3m czarny/black/Schwarz
210561 LUMICANTO 3m biaty/white/Weil
210585 LUMICANTO 2m czarny/black/Schwarz
210554  LUMICANTO 2m biaty/white/WeiR
210578 LUMICANTO 1m czarny/black/Schwarz
210547 LUMICANTO 1m biaty/white/Weil

/N

RoHS
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ZANIM ROZPOCZNIESZ
Przeczytaj uwaznie wszystkie polecenia.
ZACHOWAUJ INSTRUKCJE

Uzywaj produktu wedtug zalecen producenta. Jezeli masz jakie$ pytania skontaktuj sie z producentem.

A OSTRZEZENIE! /A

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

QOdltgcz zasilanie przed inspekcjg, instalacjq lub wymiang.

Zrédlto $wiatha zastosowane w tej oprawie oswietleniowej powinno byé wymieniane wylqcznie przez
producenta lub jego przedstawiciela serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe.

RYZYKO POZARU
Postepuj zgodnie z lokalnymi zasadami bezpieczenstwa. Uzywaj tylko UL i IEC, zatwierdzonych przewoddw
dla potgezen wejscia/wyjscia. Min. wymiary 18 AWG (0.75mm2)

Uziemienie i polgczenia catego systemu powinny by¢ zrobione wedfug lokalnych zasad elektrycznych
kraju, w ktorym oprawa oswietleniowa jest instalowana

Oprawa oéwietleniowa powinna by¢ zamontowana w taki sposéb, by nie byto mozliwe
wpatrywanie sie w nig przez diuzszy czas z odlegtosci mniejszej niz 0,23m.

Produkt LED musi by¢ podigczony do sieci elektrycznej zgodnie z zaleceniami na etykiecie produktu.

Urzgdzenia klasy Il charakteryzujq sie zastosowaniem izolacji wzmocnionej, ktéra zapewnia
zaréwno ochrone przed dotykiem bezposrednim, jak i posrednim. Innym sposobem zapewnienia
ochrony przeciwporazeniowej w urzgdzeniach Il klasy ochronnosci jest zastosowanie izolacji
podstawowej oraz dodatkowej[2][3]. Poniewaz zastosowana jest izolacja wzmocniona lub
dodatkowa, to nie jest konieczne potgczenie obudowy urzgdzenia z przewodem ochronnym
uziemiajgcym, i mozna zasila¢ urzgdzenia tej klasy np. przez kable dwuzytowe ze ztgczami IEC C7.
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SYMBOL PRODUKTU - MODEL 210523 210509
KOLOR OBUDOWY BIALY CZARNY
MOCOWANIE ZR. SWIATEA GU10 GU10
MAKSYMALNA MOC ZR. SWIATEA 50W 50W
KLASA SZCZELNOSCI (IP) IP20 IP20
STOPIEN OCHRONY (IK) IKO6 K06
KLASA OCHRONY Il Il
OKRES GWARANCJI Slat Slot
<

Ve

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

1. UWAGA! Przed przystgpieniem do montazu nalezy bezwzglednie upewnic sig, czy zasilanie 230V AC
zostato odigczone!
2. Przy podigczeniu oprawy o$wietleniowej ze zrodtem zasilania zastosuj przewody o odpowiednim przekroju.
3. Zywotnosé zrodia $wiatta jest $cisle zwigzana z temperaturg otoczenia w ktérej pracuje urzgdzenie,
nalezy wiec przestrzegac zakresu temperatur pracy podanych w specyfikacji produktu lub w karcie produktu
4. Nigdy nie instaluj urzgdzenia uszkodzonego.

UWAGI!

1. w przypadku uszkodzenia izolacji przewoddw, nalezy wymieni¢ kabel zasilajgey.

2. napiecie zasilania 230V AC. W celu poprawnej pracy wymagane jest poditgcznie przewodow

L - faza, N - neutralny.

3. zywotnos¢ zrodia swiatta zalezy od temperatury pracy oprawy, ktéra powinna zawierac sie

w granicach -20°C do 45°C.

4. Produkt sprzedawany bez zrodta $wiatta. Zrodta $wiatta z trzonkiem GUT0 pasujq do tego urzgdzenia.

Minimalna odlegtos¢ od oswietlanych obiektow: Tm. -Tm-

WARUNKI GWARANCJI

1. Gwarantem jest LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, NIP: 7582357808, REGON: 362418408.
2. Okres gwarancji jest liczony od daty zakupu i wynosi w przypadku produktow:

LED line PRIME 60 miesiecy

LED line LITE 36 miesiecy.

AURA Line 24 miesigce lub 60 miesigcy

Szczegoty dotyczgee gwarancii znajdujg sie na karcie produktu lub/i w instrukgji, ktore mogq rozni¢ sie od
w/w termindw.

3. Ninigjsza Gwarancja jest jedynym dokumentem, na podstawie ktdrego, uprawniony moze dochodzi¢
swoich praw na terenie Unii Europejskiej z tytutu udzielonej gwaranciji.

4. Wszelkie naprawy w okresie gwarancyjnym wykonywane sg przez Punkt Serwisowy Gwaranta, zwany
w dalszej czesci Gwarancji rowniez PS. W rozumieniu niniejszych warunkéw Gwarancji za Punkt Serwisowy
uwaza sig firme LEDIN Group Sp. z 0.0. ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice.

5. W przypadku stwierdzenia, w okresie gwarancji wady lub uszkodzenia produktu, zostanie ona usunieta
w ciggu 14 dni od daty dostarczenia produktu do PS. Okres gwaranciji przedtuza sie o czas naprawy.

6. Produkty marki LED line zostaty wykonane wg najwyzszych norm jakosciowych, jednak zaden system
kontroli jakosci nie moze wykluczy¢ wszystkich wad w 100%. Jesli w okresie trwania gwarancji zostanie
ujawniona wada towaru nalezy go dostarczy¢ do PS w oryginalnym lub zastgpczym opakowaniu
uniemozliwigjgcym jego uszkodzenie w transporcie. W razie zastosowania nieodpowiedniego opakowania
ryzyko uszkodzenia przedmiotu ponosi Nabywca.

7. Nabywca powinien dostarczy¢ produkt do PS we wiasnym zakresie.

8. W przypadku uznania reklamagji koszt dostawy zwrotnej do Nabywcy pokrywa PS.

9 Warunkiem przyjecia produktu do naprawy gwarancyjnej jest dostarczenie przez reklamujgcego oryginatu
lub kserokopii dokumentu zakupu (paragon fiskalny lub faktura VAT).

10. Punkt Serwisowy moze odmowi¢ rozpatrzenia gwarancji w przypadku:

a) stwierdzenia niezgodnosci danych zawartych w dokumentaci z danymi produktu.

b) naniesienia w dokumentach poprawek przez osobe nieuprawniong.

T. W przypadku wycofania ze sprzedazy reklamowanego produktu i jednoczesnego stwierdzenia
niemozliwosci naprawy Nabywca ma prawo do otrzymania zwrotu naleznosci za produkt na podstawie
przedstawionego dokumentu zakupu na rachunek bankowy wskazany przez Nabywcee, lub za jego zgodg na
wymiane na produkt o zblizonych parametrach.

12. Zywotnosé produktéw LED line uzaleznione jest od érodowiska pracy. Za wybdr prawicowego srodowiska
pracy Lampy LED line odpowiada tylko i wygcznie Nabywca. Indywidualnie warunki eksploatacyjne dla
kazdego modelu Lampy LED line zostaty podane w karcie katalogowej produktu.

13. Gwarancja nie obejmuje:

a) uszkodzen powstatych przez czynniki zewnetrzne (uszkodzenia mechaniczne, zjawiska atmosferyczne oraz
przepiecia sieciowe).

b) uszkodzen wynikajgcych z niewtasciwej eksploatacii, montazu w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie warunkéw atmosferycznych w tym temperatur spoza przedziatu podanego w warunkach
eksploatacji, podwyzszonej wilgotnosci, deszczu, $niegu, itp. (nie dotyczy produktéw o podanym
wspodtczynniku IP dopuszezajgeym takie srodowisko pracy).

c) uszkodzen powstatych przez zasilonie produktu ze zrédet napigcia niezgodnego ze specyfikaciq
techniczng.

d) wszelkich napraw i modernizacji produktu przeprowadzanych samodzielnie oraz przez inny niz wskazany
w gwarancji Punkt Serwisowy.

14. W przypadku nieuzasadnionej reklamacji (po stwierdzeniu przez PS petnosprawnosci produktu lub
uszkodzen wymienionych w pkt. 13) Nabywca jest zobowigzany odebra¢ produkt we wiasnym zakresie lub
pokry¢ koszty zwigzane z diagnostykq oraz kosztami przesytki zwrotnej od Punktu Serwisowego do Nabywcy.
15. Nieodebranie produktu przez Nabywce w terminie T miesigca od momentu poinformowania przez PS
o fakcie nieuzasadnionej Gwarancji bedzie traktowane jako rezygnacja z odbioru produktu, a towar zostanie
poddany utylizacji.

16. Prawa i obowigzki stron w zakresie Gwarancji reguluje wytgcznie tre$¢ postanowiert w niniejszym
dokumencie. Wszystkie inne domniemane gwarancje pisemne lub ustne, w tym bez ograniczen czasowych
nie bedg honorowane przez Punkt Serwisowy.

17. Nieodebranie produktu przez Nabywce w terminie 1 miesigca od momentu poinformowania przez PS
o fakcie nieuzasadnionej Gwarancji bedzie traktowane jako rezygnacja z odbioru produktu, a towar zostanie
poddany utylizacji. 18. Prawa i obowigzki stron w zakresie Gwarancji reguluje wytgcznie tres¢ postanowien
w niniejszym dokumencie. Wszystkie inne domniemane gwarancje pisemne lub ustne, w tym bez ograniczen
czasowych nie bedq honorowane przez Punkt Serwisowy.

19 Prawem wiasciwym dla niniejszej gwaranciji jest wytgceznie prawo polskie.

20. Niniejsza Gwarancja nie wylgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Nabywcy wynikajgeych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Urzadzenie jest oznaczone symbolem przekreslonego kotowego kontenera na smieci zgodnie

z Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. oraz Ustawg z

dnia z dnia 11 wrzesnia 2015 r. o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym. To

oznakowanie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze by¢

umieszczany facznie z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstwa domowego.

Uzytkownik jest zobowiazany do oddania go prowadzacym zbieranie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy

oraz gminne jednostki, tworzg odpowiedni system umozliwiajagcy oddanie tego sprzetu.

——— Wiasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i elektronicznym przyczynia sie

do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska naturalnego konsekwencji,

wynikajacych z obecnosci sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego sktadowania i przetwarzania
takiego sprzetu.

PODMIOT ODPOWIEDZIALNY:
LEDIN Group Sp. z 0.0. Ul. Debowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888



TRACK LIGHT
PIRMS SAKAT

@ Lddzu, uzmanigi izlasiet visus noradijumus. @

SAGLABAJIET ROKASGRAMATU TURPMAKAI ATSAUCEI
Lietojiet izstraddjumu atbilstosi razotdja noradijumiem. Ja rodas jautdjumi,
sazinieties ar sazinieties ar razotdju.

A BRIDINAJUMS! /A

ELEKTROSOKA RISKS
Pirms parbaudes vai nomainas vienmér atvienojiet stravas padevi no elektrotikla.
Gaismas avota nomainu veic razotdjs, ta pilnvarotais parstavis vai atbilstosi kvalificéta persona.

DERZENA RISKS
Rikojieties saskana ar vietéjiem drosibas noteikumiem. Savienojumiem izmantojiet tikai UL un IEC
sertificétus kabelus. Minimalais diametrs 8 AWG (0,75 mm2).

Zemé&jums javeic saskand ar viet&jiem kodeksiem un noteikumiem. Skatit jasu atradands
vietai piemeérojamos standartus un veiciet visus nepieciesamos drosibas pasakumus.
Nepareiza zemé&juma ierikosana rada nopietnu apdraudéjumu persondlam un iekartam.

Apgaismes kermenam jabut piestiprinatam td, lai izvairitos no ilgstosas un tieSas acu
gaismas avota iedarbibai uz acim no 0,23 m vai mazdka attaluma.

Sis gaismeklis japievieno elektrotiklam saskand ar instrukcijam. uz iepakojuma.

Il klases vai dubultas izolacijas elektroierice ir ierice, kas ir konstruéta td, ka
1@, ka tai nav nepiecie$ams drosibas savienojums ar elektrisko zeméjumu (zemi).

O] e >

Pamatprasiba ir tada, ka neviena atseviska klime nevar radit bistamu spriegumu.

td, ka tas varétu izraisit elektriskds stravas triecienu, un ka tas tiek pandkts, nepalaujoties uz to,
ka uz iezemétu metdla korpusu. Parasti to vismaz daléji pandk, ja ir vismaz divi zemsprieguma
vadi. izolacijas materidgla slani starp dalédm zem sprieguma un lietotdju vai izmantojot
pastipringtu izoldciju, vai arl izmantojot izolaciju. Eiropd iericei ar dubultu izolaciju jabat
markétai k& Il klases iericei vai iericei ar dubultu izolaciju. izolacija, vai uz tas ir dubultas
izolacijas simbols (kvadrats cita kvadrata). Izolétus mainstravas/lidzstravas baroanas avotus
(pieméram, mobilo talrunu ladétajus) parasti apzimé $adi. Il klase, kas nozimé, ka lidzstravas
izejas vadiir izoléti no mainstravas ieejas. Apziméjums "klase" nedrikst sajaukt ar apziméjumu "2.
klase", jo tas nav saistits ar 2. klasi. ar izolaciju (td izcelsme ir standarta UL 1310, kas nosaka
maksimalds izejas jaudas ierobezojumus). spriegumu/stravu/jaudu).
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SYMBOL PRODUKTO - MODELIS 210523 210509
KORPUSO SPALVA BALTA JUODAS
SVIESOS SALTINIO TVIRTINIMAS GU10 GU10
MAKSIMALUS SVIESOS SALTINIO GALINGUMAS 50W 50W
APSAUGOS KLASE (IP) IP20 P20
APSAUGOS LAIPSNIS (IK) IKO6 IKO6
APSAUGOS KLASE Il 1
GARANTIJOS LAIKOTARPIS SMETAI 5METAI

LIETOSANAS INSTRUKCIJAS

1. UZMANIBU! Pirms uzstadisanas vienmér parliecinieties, ka 230 V mainstravas padeve ir atvienotal

2. Savienojot hermétiski noslégtu lampu ar baro$anas avotu, izmantojiet kabelus ar atbilstosu skérsgriezumu.
3. Parliecinieties, ka elektriskajai kédei, kas pievada elektroenerdiju hermétiski noslégtajai lampai, i atbilstosa
aizsardziba (droginatdjs).

4. Nekad neinstalgjiet bojatu ierici.

PIEZIMES!

! Ja ir bojata vadu izolacija, nomainiet stravas padeves kabeli.

Armataras aizsardzibas klase ir [P20.

Barosanas spriegums 230 V mainstravas.

Pareizai darbibai nepieciesams savienot tris kabelus: L - faze, N - neitrale, PE - zeméjums.
Gaismas avota kalpos$anas laiks ir atkarigs no gaismekla darba temperataras, kurai jabut
no -40 °C lidz 50 °C.

GARANTIJAS NOTEIKUMI

1. Garante ir LEDIN Group SIA, ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, NIP: 7582357808, REGON: 362418408.

2. Garantijas periods tiek skaitits no pirkuma datuma un attiecas uz $adiem produktiem:

LED line PRIME 60 ménesi

LED line LITE 36 ménesi

AURA Line 24 ménesi vai 60 ménesi.

Garantijos sikaka informacija ir atrodama produkta lapd un/vai instrukcija, kuras var atskirties no
iepriek§ minétajiem terminiem.

3. Si Garantija ir vienigais dokuments, uz kura pamata, pilnvarotd persona var aizstavét savas tiesibas
Eiropas Savienibas teritorija pieskirtds garantijas ietvaros.

4. Visus remontus garantijas periodd veic Garanata apkalposanas punkts, turomak $aja Garantija
saukts ari PS. Saskand ar Siem Garantijas nosacijumiem Apkalposanas punkts ir LEDIN Group SIA, ul.
Debowa 1, 07-410 Tobolice.

5. Ja garantijas perioda tiek atklats produkta defekts vai bojdjums, tas tiks novérsts 14 dienu laika no
produkta piegades PS dienas. Garantijas periods tiek pagarinats par remonta laiku.

6. LED line zZimola produkti ir razoti atbilstosi augstakajiem kvalitates standartiem, tacu neviena
kvalitates kontroles sistéma nevar pilniba novérst visus defektus. Ja garantijas laika tiek atklats preces
defekts, tas janogadda PS origindlaja vai aizvietotdjiepakojuma, kas novérs preces bojajumus
transportésanas laika. Ja tiek izmantots neatbilstods iepakojums, pircéjs uznemas risku par preces
bojajumiem.

7. Pircéjam produkts janogada PS par saviem lidzekliem.

8. Ja pretenzija tiek apstiprinata, PS sedz atgrieSands piegades izmaksas pirc&jam.

9. Garantijas remonta pienemsanas nosacijums ir originala vai pirkuma dokumenta kopijas (Eekis vai
PVN rékins) iesnieg3ana.

10. Apkalposanas punkts var atteikties izskatit garantiju, ja:

a) Tiek konstatéta neatbilstiba starp dokumentacija noraditajiem datiem un produkta datiem.

b) Dokumentos ir veikti grozijumi, kurus veikusi neautorizéta persona.

11. Ja pretenzija attiecas uz preci, kas ir iznemta no pardo $anas un vienlaicigi nevar tikt salabota,
pircéjam ir tiesibas sanemt atpakal naudu par preci, pamatojoties uz iesniegto pirkuma dokumentu, uz
pircéja noradito bankas kontu, vai ar vina piekri$anu preci var aizstat ar lidzigu ipasibu produktu.

12. LED line produktu kalpos$anas ilgums ir atkarigs no darba vides. Par pareizas darba vides izvéli LED
line lampam atbild tikai pircéjs. Katras LED line lampas modela individudlie ekspluatacijas nosactjumi ir
noraditi produkta tehniskaja lapa.

13. Garantija neattiecas uz:

a) Bojajumiem, kas radusies aréju faktoru dél (mehaniski bojajumi, atmosféras paradibas un tikla
parspriegumi).

b) Bojajumiem, kas radusies nepareizas ekspluatdcijas dél, uzstadisanas vietas, kas ir paklautas tiedai
atmosféras ietekmei, tostarp temperatdram, kas parsniedz ekspluatacijas apstdklos noradito
diapazonu, paaugstingta mitruma, lietus, sniega u.c. (neattiecas uz produktiem ar noradito IP
koeficientu, kas pielauj $adu darba vidi).

¢) Bojajumiem, kas radusies produkta baroanas no avotiem, kas neatbilst tehniskajai specifikacijai.
d) Visu remontu un produkta modernizaciju, kas veikta patstavigi vai citd garantijas apkalposanas
punkta.

14. Ja pretenzija ir nepamatota (péc PS parbaudes, ka produkts darbojas atbilstosi vai bojajumiem,
kas noraditi 13. punkta), pircéjs ir atbildigs par produkta panemsanu par saviem lidzekliem vai sedz
diagnostikas un atgrieSanas piegades izmaksas no PS pircéjam.

15. Ja pircéjs nepacels produktu 1T ménesa laikd péc PS informdcijas par nepamatotu garantiju,
produkts tiks uzskatits par atteiksanos un prece tiks utilizéta.

16. Puses var izmantot savas tiesibas un piendkumus saskand ar $o garantiju, k& noradits $aja
dokumenta. Neviena cita rakstiska vai mutiska garantija, ieskaitot laika neierobezotas garantijas,
netiks atzita PS.

17. Ja pircéjs nepacels produktu 1T ménesa laikd péc PS informdacijas par nepamatotu garantiju,
produkts tiks uzskatits par atteiksanos un prece tiks utilizéta.

18. Puses var izmantot savas tiesibas un piendkumus saskand ar $o garantiju, k& noradits $aja
dokumentd. Neviena cita rakstiska vai mutiska garantija, ieskaitot laika neierobezotas garantijas,
netiks atzita PS.

19. Sai garantijai piemérojamas tikai Polijas tiesibas.

20. &1 garantija neizslédz, neierobezo un neaptur pircéja tiesibas, kas izriet no preces neatbilstibas
[igumam.

LEDIine
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SAILITAGE KASUTUSJUHEND EDASPIDISEKS KASUTAMISEKS

Kasutage toodet tootja poolt ettendhtud viisil. Kui teil on kusimusi,

votke Uhendust tootjaga.
A Hoiatus /A

ELEKTRILOOGI OHT

Enne kontrollimist v6i valjavahetamist thendage alati vooluvoérk lahti.

Valgusallika peab vahetama tootja, tema volitatud esindaja voi nduetekohaselt kvalifitseeritud
isikule.

TULETUSVAHEND

Toimige vastavalt kohalikele ohutusnduetele. Kasutage Uhendamiseks
|[EC-sertifitseeritud kaableid. Minimaalne labimdat 8 AWG (0,75 mm2).

ainult  UL- ja

Maandus tuleb teostada vastavalt kohalikele eeskirjadele ja madrustele. Vt oma
asukohas kehtivaid standardeid ja votke kdik vajalikud ohutusabindud. Ebadige
maandus kujutab endast tésist ohtu tootajatele ja seadmetele.

Valgusti tuleb kinnitada nii, et valtida pikaagjalist jo otsest siimade kokkupuudet
valgusallikaga 0,23 m véi véhem kauguselt.

See valgusti tuleb thendada vooluvérku vastavalt juhistele. pakendil olevate juhiste kohaselt

Il klassi voi topeltisolatsiooniga elektriseadmed on sellised, mis on konstrueeritud selliselt,
et nii, et see ei nbua ohutustihendust elektrimaaga (maandus).

Péhindue on, et Ukski Uksikrike ei saa poéhjustada ohtliku pinge tekkimist. mis voéib
pohjustada elektrilodgi ja et see saavutatakse ilma, et oleks vaja tugineda elektripaigald-
isele. maandatud metallist korpusele. See saavutatakse tavaliselt véhemalt osaliselt, kui
on vahemalt kaks isoleeriva materjali kiht pinge all olevate osade ja kasutaja vahel voi
kasutades tugevdatud tugevdatud isolatsiooni. Euroopas peab topeltisolatsiooniga
seade olema margistatud Il klassi véi kahekordse isolatsiooniga. isoleeritud voi kanda
kahekordse isolatsiooni stmbolit (ruut teise ruudu sees). Isoleeritud vahelduvvoolu- ja
alalisvooluallikad (n&iteks mobiiltelefonide laadijad) on tavaliselt tahistatud jargmiselt.

Il klassi, mis tahendab, et alalisvoolu valjundjuhtmed on vahelduvvoolu sisendist
isoleeritud. Nimetus "Il klass" ei tohi segi ajada nimetusega "klass 2", kuna viimane ei ole
seotud. isolatsiooniga (see tuleneb standardist UL 1310, millega kehtestatakse piirid
maksimaalsele véljundvéimsusele. pinge/vool/véimsus).

b & ®

Siierice ir markéta ar parsvitrotu atkritumu tvertnes uz riteniem simbolu ar vienu
melnu liniju. iniju zem ta (EEIA), ka noteikts Eiropas Kopienas direktiva. 2012/19/UE,
04.07.2012., un saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem
(The Waste Electrical and EEl), kas stajas spéka ar 2012. gada 4. jaliju.

2015. gada T1. septembra Elektroiekartu un elektronisko iekartu likumu. Sis simbols
norada, ka ierice nedrikst izmest kopa ar citiem sadzives atkritumiem. Lietotdjs ir
atbildigs par $is iekartas iznicind$anu, izmantojot tam paredzétos "EEIA" savaksanas
punktus, pieméram. vieté&jie savakdanas punkti, veikali vai izraudzitas vietéjdas
pasvaldibas iestades. Si politika ir paredzéta, lai veicinatu EEIA apglabasanas
apsaimniekosanas efektivitati. un nodrodinat vides un cilvéku veselibas aizsardzibu.

A J
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PRODUKTA SIMBOLS - MODELIS 210523 210509
KORPUSA KRASA BALTS MELNS
GAISMAS AVOTA PIENAKUMS GU10 GU10
MAKSIMALA GAISMAS AVOTA JAUDA 50W 50W
AIZSARDZIBAS KLASE (IP) IP20 P20
AIZSARDZIBAS PAKAPE (IK) IKO6 IKO6
AIZSARDZIBAS KLASE Il Il
GARANTIJA TERMINS SGADI 5GADI

4 N

Minimals attalums lidz apgaismojamiem objektiem: 1m. <|_1 m_é

ATBILDIGA IESTADE:
LEDIN Group Sp. z o.0. Ul. Debowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888

KASUTUSJUHEND

1. ETTEVAATUST! Enne paigaldamist veenduge alati, et 230 V vahelduvvoolu toide on lahti thendatud!

2. Hermeetiliselt suletud laterna thendamisel toitealiikaga kasutage sobiva ristldikega kaableid

3.Veenduge, et hermeetiliselt suletud laternale toite andev vooluahel oleks nduetekohaselt kaitstud (kaitseliliti).
4. Arge kunagi paigaldage kahjustatud seadet.

MARKUSED!

I Juhtmete kahjustatud isolatsiooni korral vahetage toitekaabel valja.

Seadme kaitseklass on [P20.

Toitepinge 230 V AC.

Oige 166 eeldab kolme kaabli thendamist: L - faas, N - neutraal, PE - maandus.
Valgusallika kasutusiga séltub valgusti todtemperatuurist, mis peaks jadma vahemikku
-40°C kuni 50°C. )

Minimaalne kaugus valgustatud objektidest: 1 m. q—1 m—é

GARANTII TINGIMUSED

1. Garanteerija tagab LEDIN Group oU, ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, NIP: 7582357808, REGON: 362418408.

2. Garantii kehtivusaeg algab ostukuupdevast ja kehtib jérgnevatele toodetele:

LED line PRIME 60 kuud

LED line LITE 36 kuud

AURA Line 24 kuud voi 60 kuud.

Garantiid puudutavad Uksikasjad on toodud tootelehel ja/véi junendis, mis véivad erineda eelpool mainitud
t&htoegadest.

3. Kaesolev garantii on ainus dokument, mille alusel isik vaib oma digusi Euroopa Liidu territooriumil antud garantii
alusel kaitsta.

4. K&k garantiiperioodil tehtud remondid viiakse Iébi Garandi teeninduspunktis, edaspidi kéesolevas Garantiis
nimetatud ka PS. Kaesoleva Garantii tingimuste kohaselt loetakse teeninduspunktiks LEDIN Group OU, ul. Debowa 1,
07-£10 Tobolice.

5. Kui garantii perioodil avastatakse toote defekt véi kahjustus, kdrvaldatakse see 14 pdeva jooksul alates toote
toimetamisest PS-i. Garantii perioodi pikendatakse remondi aja vérma.

6. LED line kaubamdérrgi tooted on valmistatud vastavalt kdrgeimatele kvaliteedistandarditele, kuid tkski kvaliteedi-
kontroliististeem ei suuda téielikult kiki defekte kdrvaldada. Kui garantii kehtivuse ajal iimneb kauba defekt, tulel see
toimetada PS-i originaal- v&i asenduspakkes, mis kaitseb toodet transpordi kdigus tekkivate kahjustuste eest. Kui
kasutatakse sobimatut pakendit, votab ostja enda kanda toote kahjustumise riski.

7. Ostja peaks toote oma kuludega toimetamal PS-i.

8. Kui kaebus kinnitatakse, katab PS tagastamise kulud ostjale.

9 Garantii remondi tingimuseks on ostudokumend (kassa tsekk véi kéibemaksuarve) originadli véi koopia esitamine.
10. Teeninduspunkt voib keelduda garantii Ulevaatamisest, kui:

a) Dokumentide andmete ja toote andmete vahel on lahknevus.

b) Dokumentides on parandusi teinud volitamata isik.

. Kui tagastatav toode on mdgitt eemaldatud ja seda ei saa samal ajal parandada, on ostjal digus toote eest
raha tagasi saada esitatud ostudokumendi alusel ostja médratud pangakontole véi, tema ndusolekul, vahetada
toode samaste omadustega toote vastu.

12. LED line toodete eluea mé&drab t66 keskkond. LED line lampide téétingimuste valiku eest vastutalb ainult ostja. Iga
LED line lambi mudeli individuaalsed téétingimused on toodud toote tehnilises lehes.

13. Garantii ei hélmar:

a) Viliste tegurite (mehaanilised kahjustused, atmosfaérinéhtused ja vérgupinge) pdhjustatud kahjustusi.

b) Ebadigest kasutamisest tingitud kahjustusi, paigaldamist kohtadesse, kus need on otseselt atmosfadritingimuste
madju all, sealhulgas temperatuurid, mis jaévad véliapoole kasutustingimustes mérgitud vahemikku, suurenenud
niiskus, vihm, lumi jne (ei kehti toodetele, millel on IP-klass, mis véimaldab sellist téékeskkonda).

) Kahjustusi, mis on péhjustatud toote toitestisteemist, mis ei vasta tehnilistele andmetele.

d) Mis tahes toodete remonti jo moderniseerimist, mida on teostatud iseseisvalt véi ménes muus kui garantiitingimu-
stes margitud teeninduspunktis.

14. Kui néue on pdhjendamatu (PS-i jéreldusel, et toode totab nduetekohasett véi on kahjustused loetletud punktis
13), on ostja kohustatud toote ise jérele tooma véi katma diagnostika ja tagasisaatmise kulud PS-ist ostjale.

15. Kui ostja ei vota toodet tihe kuu jooksul alates PS-i teavitamisest pdhjendamatust garantiist, késitletakse toodet
kui loobumist jo toode utiliseeritakse. .

16. Pooltel on digus ja kohustus jargida kéesolevas garantiis satestatud tingimusi. Ukski teine kirjalik voi suuline
garantii, sealhulgas cjopiiranguteta, ei ole PS-i poolt aktsepteeritud.

7 Kui ostja ei véta toodet Uhe kuu jooksul alates PS-i teavitamisest pdhjendamatust garantiist, késitletakse toodet
kui loobumist ja toode utiliseeritakse. .

18. Pooltel on 8igus ja kohustus jargida kéesolevas garantiis sétestatud tingimusi. Ukski teine kirjalik voi suuline
garantii, sealhulgas ajapiiranguteta, ei ole PS-i poolt aktsepteeritud.

19 Kaesoleva garantii suhtes kohaldatakse ainult Poola seadusi.

20. See garantii ei vilista, ei piira ega peata ostja digusi, mis tulenevad toote mittevastavusest lepingule.
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See seade on tdhistatud labistatud ratastega prugikasti simboliga, millel on tks
must prigikast. joonega (WEEE), nagu on ette néhtud Euroopa Uhenduse
direktiivis 2012/19/UE, 04.07.2012, ja vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete seadusele. Elektroonikaseadmete seaduse 11. septembri 2015. See
sumbol nditab, et seade ei tohi havitada koos muude olmejadtmetega. Kasutaja
vastutab selle seadme kérvaldamise eest madratud elektroonikaromude
kogumispunktide kaudu, néiteks kohalikud kogumispunktid, kauplused voéi
madratud kohaliku omavalitsuse asutused. K&esolev poliitika on eesmdark on

1 edendada suuremat sadstlikkust elektroonikaromude kérvaldamisel. ning tagada
keskkonna ja inimeste tervise kaitse.
- J
VASTUTAV UKSUS:

LEDIN Group Sp. z 0.0. Ul. Debowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888
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MONTAZO BUDAS / UZSTADISANAS VEIDS / PAIGALDAMISVIIS .
/ / M LEDline

PRIME

GARANTIJOS SALYGOS

1. Garantg teikia LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, NIP: 7582357808, REGON: 362418408.
2. Garantijos laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo pirkimo datos ir galioja Siais produktais:
LED line PRIME 60 ménesiy

TRACK LIGHT LED line LITE 36 ménesiy

Suderinamos trijy faziy bégiy sistemos su LED line Zenklu AURA Line 24 ménesiai arba 60 ménesiy.
LED line zimola saderigas tris fazu sliezu sistémas 18samiq informacijq apie garantijg rasite gaminio korteléje ir/arba instrukcijoje, kurios gali skirtis nuo auksciau

LED line kaubamargi Uhilduvad kolmefaasilised siiniststeemid ~ J nurodyty terminy.
210592 LUMICANTO 3m juodqs/melns/must P R | E S P RA D E DA M I 3. S Garantija yra vienintelis dokumentas, pagal kurj asmuo gali ginti savo teises Europos Sgjungos teritorijoje
as.

C e . . . . .. suteiktos garantijos pagrindu.
210561 LUMICANTO 3m baltas/balts/valge Atidziai perSkOltyklte visas instru kCIJ 4. Visi garantinio laikotarpio remontai atliekami Garantoriaus techninio aptamavimo punkte, toliau Siame

210585 LUMICANTO 2m juodas/melns/must . . . dokumente vadinamu PS. Pagal Sias garantijos sglygas techninis aptarnavimo punktas laikomas LEDIN
210554 LUMICANTO 2m baltas/balts/valge ISSAUGOKITE VADOVA, KAD GALETUMETE JUO NAUDQTIS ATEITYJE | | Group Sp.zoo. ul. Debowar, 07-410 Tobolice. o o _
210578 LUMICANTO 1m juodas/melns/must 5. Jei garantiniu laikotarpiu bus nustatytas produkto defektas ar gedimas, jis bus pasalintas per 14 dieny nuo
> J | | | produkto pristatymo | PS dienos. Garantijos laikotarpis pratesiamas remonto laikotarpiui.
10547 LUMICANTO 1m baltas/balts/va ge . 6. LED line prekés Zenklui priklausantys produktai pagaminti pagal auks€iausius kokybés standartus, taciau
A |SPEJIMAS! A né viena kokybés kontrolés sistema negali visiskai ivengti defekty. Jei garantijos laikotarpiu paaidkes prekes
y defektas, jq reikia pristatyti | PS originalioje arba pakaitinéje pakuotéje, kuri apsaugoty preke nuo pazeidimy
ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS transportuojant. Jei naudojama netinkama pakuoté, pirkéjas prisiima rizikg dél prekés pazeidimo.
Pries tikrinimq ar keitimq visada atjunkite elektros maitinimo Saltinj. 7. Pirkéjas turéty savo léSomis pristatyti produktg j PS.
Sviesos 8altinj turi pakeisti gamintojas, jo jgaliotasis atstovas arba tinkamai kvalifikuotas asmuo. 8. Jei skundas patvirtinamas, PS padengia prekiy grgzinimo islaidas pirkéjui.
o 9 9 Garantinio remonto sqlyga yra originalo arba pirkimo dokumento kopijos (kasos &ekio arba PVM sgskaitos
PAVOJUS UZDEGIMO RIZIKA foktoros) pateldmas. o I
Elkités pagal vietines saugos taisykles. 10. Techninio aptarmnavimo punktas gali atsisakyti nagrinéti garantijq, jei:
Jungtims naudokite tik UL ir IEC sertifikuotus kabelius. Maziausias skersmuo 8 AWG (0,75 mm2). a) Nustatyta neatitiktis tarp dokumenty duomeny ir produkto duomeny.
b) Dokumentuose buvo atlikti pakeitimai nejgalioty asmeny.
1. Jei skundziama preké yra is$imta i pardavimo ir negali bati pataisyta, pirkéjas turi teise atgauti prekiy kaing

|zeminimas turi bati atliktas pagal vietinius kodus ir taisykles. Zr. .
jasy vietovéje taikomus standartus ir imkités visy batiny saugos priemoniy.
Netinkamas jZeminimas kelia rimtg pavojy personalui ir jrangai.

remdamasis pateiktu pirkimo dokumentu | nurodytg banko sgskaitg arba, sutikus, preke galima pakeisti |
produktq su panasiomis savybémis.

12. LED line produkty ilgaamziskumas priklauso nuo darbo aplinkos. Uz teisingo darbo aplinkos pasirinkimg
Apévietimo jrenginys turi bati pritvirtintas taip, kad bty iévengta ilgalaikio ir tiesioginio atsako tik Pirkéjas. Indivviduolios eksploatavimo sqglygos kiekvienam LED line lempos modeliui nurodytos
akiy 3viesos altinio poveikio akims i§ 0,23 m ar mazesnio atstumo. gaminio techninio aprasymo lape.

13. Garantija neapima:

a) Pazeidimy, atsiradusiy dél isoriniy veiksniy (mechaniniy pazeidimy, atmosferiniy reiskiniy ir tinklo pertrakiy).
Sis gviestuvas turi bati prijungtas prie elektros tinklo pagal instrukcijas ant dezutés. b) Pazeidimy, atsiradusiy dél netinkamos eksploatacijos, montavimo vietose, kurios veikiamos tiesioginiy
atmosferos poveikiy, jskaitant temperataras, virsijancias eksploatavimo sglygose nurodytus  intervalus,
didesnj drégnuma, liety, sniegq ir kt. (netaikoma produktams su nurodytu IP koeficientu, leidzianiu tokiq
darbo aplinkg).

¢) Pazeidimy, atsiradusiy dél produkto maitinimo i$ $altiniy, kurie neatitinka technings specifikacijos.

d) Bet kokio remonto ir produkto modernizavimo, atlikto savarankiskai arba ne nurodytame garantijos

/N

Il klasés arba dvigubos izoliacijos elektros prietaisas - tai toks prietaisas, kuris suprojek-
tuotas taiptaip, kad jo nereikéty saugiai prijungti prie elektros jzeminimo (zemés).

O] & >

Pagrindinis reikalavimas yra tas, kad né vienas gedimas negali sukelti pavojingos jtampos. aptarnavimo punkte.

ji galéty sukelti elektros smagj, ir kad tai baty pasiekta nesiremiant jzemintu metaliniu 4. Neatlikto remonto atveju (po PS patikrinimo, kad produktas veikia tinkamai arba dél 13 punkte nurodyty
korpusu. Paprastai tai bent i dalies pasiekiama turint bent du izoliacinés medziagos pazeidimy) Pirkéjas privalo pasiimti produktg savo légomis arba padengti su diagnostika susijusias iglaidas
sluoksniai tarp jtampg turin¢iy daliy ir naudotojo arba naudojant sustiprintg izoliacija. bei siuntimo ilaidas i§ PS pirkéjui.

Europoje prietaisas su dviguba izoliacija turi bati pazenklintas Il klasés arba dvigubos DA - R - . . .
izoliacijos etikete. izoliacija arba ant jo turi bati dvigubos izoliacijos simbolis (kvadratas 15. Jei Pirkéjas nepasima produkto per 1 meénesj nuo PS pranesimo apie nepagristq garantijq, produktas bus

kitame kvadrate). Izoliuoti kintamosios ir nuolatinés srovés maitinimo Saltiniai (pvz., laikomass kaiip atsisakytas, o preke bus utiizuota. - ) o
mobiliyjy telefony jkrovikliai) paprastai zymimi kaig Il klasés, t. y. nuolatinés srovés igéjimo 16. Salys turi teisg ir pareigas pagal Siq Garantijg, kaip nustatyta Sioje sutartyje. Jokia kita rasytiné ar zodine

laidai yra izoliuoti nuo kintamosios srovés jvesties. Zyméjimas "Il klase" nereikéty painioti su garantija, jskaitant neriboto laiko, nebus pripazinta PS.
Zymeniu "2 klasé', nes pastarasis nesusijes su 2 klase. izoliacija (jis kiles i§ standarto UL 1310, 17. Jei Pirkejos nepasiima produkto per Tménesj nuo PS pranesimo apie nepagristq garantija, produktas bus
nustatancio didziausios iéjimo galios ribas). jtampa / srové / galia). laikornas kaip atsisakytas, o preké bus utiizuotal

G J ! .

18. Salys turi teise ir pareigas pagal ig Garantijg, kaip nustatyta Sioje sutartyje. Jokia kita radyting ar Zodine

( M garantija, jskaitant neriboto laiko, nebus pripazinta PS.
. 19 Siai garantijai taikoma tik Lenkijos teise.
TOOTE SUMBOOL - MUDEL 210523 210509 20. Si garantija nepasalina, neapriboja ir nesustabdo Pirkéjo teisiy, kylangiy i§ prekes neatitikimo sutarciai.
KORPUSE VARV VALGE MUST . d
VALGUSALLIKA KINNITAMINE GU10 GU10 4 h
MAKSIMAALNE VALGUSALLIKA VOIMSUS 50W 50w - Sis prietaisas pazenklintas perbraukto iuksliadézes su ratukais simboliu su vienu
KAITSEKLASS (IP) P20 P20 juodu linija po juo (WEEE), kaip nurodyta Europos bendrijos direktyvoje 2012 m.
liepos 4 d. direktyva 2012/19/ES ir pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky
KAITSEASTE (IK) IKOS IKOé 2015 m. rugséjo 11 d. Elektros ir elektroninés jrangos jstatymu. Sis simbolis rodo, kad
KAITSEKLASS Il Il prietaisas negalima ismesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis. Naudotojas yra
GARANTII PERIOOD SAASTAT SAASTAT atsakingas uz $io jrenginio Salinimq per tam skirtas "EE| atlieky" surinkimo vietas,
pvz. vietiniug surinkimo punktus, parduotuves arba paskirtas vietos valdzios
institucijas. Si politika yra siekiama skatinti didesnj EE| atlieky $alinimo tvarkymg.
— ir uztikrinti aplinkos ir Zzmoniy sveikatos apsaugq.
- J/
p

ATSAKINGAS SUBJEKTAS:

NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS LEDIN Group Sp. z 0.0. Ul. Debowa 1, 07-410, Tobolice. NIP:7582278888

1. DEMESIO! Prie$ montuodami visada jsitikinkite, kad 230 V kintamosios sroveés maitinimo $altinis yra atjungtas!

2. Kai prie maitinimo Salltinio jungiate hermetiskai uzdarytq lempg, naudokite tinkamo skerspjavio kabelius

3. Jsitikinkite, kad elektros granding, tiekianti energijq hermetiskai uzdarytai lempai, turi tinkamaq apsaugg (saugikly).
4. Niekada nemontuokite pazeisto jrenginio.

PASTABOS!

! Jei pazeista laidy izoliacija, pakeiskite maitinimo laidg.

Sviestuvo apsaugos klasé yra IP20.

Maitinimo jtampa 230 V kintamosios srovés.

Norint tinkamai veikti, reikia sujungti tris laidus: L - fazés, N - neutralés, PE - jZeminimo.

Sviesos $altinio tarnavimo laikas priklauso nuo viestuvo darbinés temperataros, kuri turéty bati
nuo -40 °C iki 50 °C.

Minimalus atstumas iki apsviesty objekty: 1m. q—] m—E
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RoHS



TRACK LIGHT

Orizze meg az Utmutatot.

Haszndlja a terméket a gydrtd ajanlasainak megfelelden. Ha bdrmilyen kérdése van,
|épjen kapcsolatba a gydrtéval.

A FoYELEMT A

ARAMUTES KOCKAZATA

Huzza ki az dramellatdst a vizsgdlat, telepités vagy csere elétt. A vilagitdtestben haszndlt
fényforrast kizdrélag a gydrtd vagy annak szervizképviseléje, illetve hasonldan képzett személy
cserélheti.

TUZVESZELY

Kovesse a helyi biztonsagi eloirdsokat. Haszndljon csak UL és [EC dltal jovahagyott vezetékeket a
bemeneti/kimeneti csatlakozdsokhoz. Minimdlis méret: 18 AWG (0,75 mm?).

Miel6tt elkezdené

Olvasd el figyelmesen az dsszes utasitdst.

A rendszer foldelését és csatlakozdsait az adott orszdg helyi elektromos eléirdisainak
megfelelden kell elvégezni, ahol a vildgitétestet telepitik.

A vildgitdtestet ugy kell felszerelni, hogy ne lehessen hosszu ideig nézni belé 0,23 m-nél
kisebb tévolsagbdl.Tiumaczenie na francuski

A LED terméket az dramellatdshoz a termék cimkéjén taldlhatd utasitdsok szerint kell
csatlakoztatni.

A Il osztdlyu készulékek jellemzéje a megerdsitett szigetelés alkalmazdsa, amely biztositja a
kozvetlen és kozvetett érintés elleni védelmet. Egy mdasik médja a Il. védelmi osztdlyu készulekek
daramutés elleni védelmének az alapvetd és kiegészitd szigetelés alkalmazdasa. Mivel
megerdsitett vagy kiegészitd szigetelés van alkalmazva, nem szikséges a készulék hazat egy
védofoldeld vezetékkel Gsszekapcsolni, és a készilékeket példdul kétvezetékes [EC C7
csatlakozokkal is lehet tapldini.

O] e >

TERMEKSZIMBOL - MODELL 210523 210509
KABELSZIN FEHER FEKETE
FENYFORRAS ROGZITESE GU10 GU10
FENYFORRAS MAXIMALIS TELJESITMENYE 50W 50W
VEDELMI OSZTALY (IP) P20 P20
VEDELMI SZINT (IK) K06 IKO6
VEDELMI OSZTALY Il I
GARANCIA IDOTARTAMA Sév Sév

HASZNALATI UTMUTATO

1. FIGYELEM! Telepités elétt mindig gyézddjon meg arrdl, hogy a 230 V véltakozd dramu tépegység le van vdlasztval
2. Ahermetikusan zért Idmpdt a tdpegységhez csatlokoztatva haszndljon megfeleld keresztmetszetl kdloeleket.

3. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos dramkér, amely a hermetikusan zért ldmpdhoz vezeti az energidt,
megfelels védelemmel rendelkezik (biztositék).

4. Sose telepitsen sértilt eszkozt.

MEGJEGYZESEK!

- Ha a vezeték szigetelése sértllt, cserélie ki az dramellétd kébett.

- Az eszkdz védelmi osztdlya IP20.

- Tapegység fesziltsége 230 V véltakozd dram.

- A helyes mikodéshez hdrom kabelt kell csatlakoztatni: L - fézis, N - semleges, PE - foldelés.

- Afényforrés élettartama fligg a lémpa miksdési hdmérsékletétd, amelynek -40 °C és 50 °C kazott kell lennie.
- Minimdilis tévolség a vildgitando targyaktdl: Tm. q m é

A J

GARANCIA FELTETELEI

1. A garancidt a LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, NIP: 7582357808, REGON:
362418408 biztositja.
2. A garancia idétartama a vasarlds napjatél szamitva az aldbbi termékek esetén:

- LED line PRIME: 60 honap

- LED line LITE: 36 hénap

- AURA Line: 24 hénap vagy 60 honap

A garancidra vonatkozé részletek a termék adatlapjan és/vagy a haszndlati utasitasban taldlhatéd-
ak, amelyek eltérhetnek a fent emlitett idétartamoktél.
3. Ez a garancia az egyetlen dokumentum, amely alapjdn a jogosult jogait érvényesitheti az Eurdpai
Unié terlletén a biztositott garancia alapjén.
4. Minden garancidlis javitast a Garantdlé Szolgdltatd Pontja végez el, a tovabbiakban PS néven is
ismert. A garancia feltételei szerint a Szolgdltaté Pont a LEDIN Group Sp. z 0.0., ul. Debowa 1, 07-410
Tobolice.
5. Ha a garancia idészaka alatt hibdt vagy sérulést észlelnek a terméken, azt a PS-hez vald beérkezést
kovetd 14 napon belul javitjdk. A garancia idétartama meghosszabbodik a javitds idétartamaval.
6. A LED line termékek a legmagasabb mindségi normdk szerint késziltek, azonban egyetlen
mindségellendrzési rendszer sem tud minden hibdt 100%-ban kizarni. Ha a garancia idétartama alatt
hibdt taldinak, a terméket eredeti vagy helyettesité csomagolasban kell a PS-hez eljuttatni, amely
megakaddlyozza a szdllitds kdzbeni sérilést. Ha nem megfelelé csomagoldst haszndinak, a sérulés
kockdzatat a Vasarlo viseli.
7. A Vasarldnak sajat koltségén kell eljuttatnia a terméket a PS-hez.
8. Ha a reklamaciot elfogadjdk, a visszajuttatds koltségét a PS fedezi.
9. A garancidlis javitdsra vald elfogaddshoz szikséges, hogy a reklamalo bemutassa az eredeti vagy
mdsolatat a vasarldsi dokumentumrol (nyugta vagy afa szémla).
10. A Szolgdltatd Pont megtagadhatja a garancia elbiraldsat az aldbbi esetekben:

a) ha a dokumentdcidban szerepld adatok eltérnek a termék adataitdl.

b) ha a dokumentumokon olyan javitdsokat végeztek, amelyet nem jogosult személy végzett.
11. Ha a reklamailt terméket kivonjak a forgalombdl és a javitds lehetetlenné vdlik, a Vasdrlonak joga
van a termék dardnak visszatéritésére a bemutatott vésarldsi dokumentum alapjdn, amelyet a Vésarlo
dltal megadott bankszamldra utalnak, vagy a Vdésdrlo beleegyezésével hasonld paraméterekkel
rendelkezé termékre cserélhetik.
12. A LED line termékek élettartama a munkakdrnyezettél fugg. A megfeleld munkakdrnyezet kivalasz-
tésa kizardlag a Vasarld feleléssége. Minden LED line modell egyedi mikodeési feltételeit a termék
kataléguslapja tartalmazza.
13. A garancia nem terjed ki:

a) kulsé tényezék dltal okozott sériilésekre (mechanikai sériilések, idéjarasi jelenségek és hdlozati
feszliltségcsucsok).

b) nem megfelelé haszndlatbdl, olyan helyeken torténd telepitésbél eredd sérilésekre, amelyek
kézvetlen idéjarasi hatdsoknak vannak kitéve, példdaul hdmérséklet, nedvesség, esd, ho, stb. (kivéve a
termék IP jeldlésével ellatott termékeket, amelyek ilyen kérnyezetet engedélyeznek).

c) olyan sérilésekre, amelyeket a termék nem megfeleld fesziltségforrdssal torténd tapldldsa
okozott.

d) barmely, a terméken végzett sajdt javitasra és modernizaciora, valamint olyan Szolgdltatéd Pont
dltal végzett javitasra, amely nem szerepel a garancidban.
14. Aloptalan reklamdcio esetén (ha a PS teliesen mikéddképesnek taldlja a terméket, vagy a 13.
pontban emlitett sériléseket észleli) a Vasarlo kdteles sajat kdltségén atvenni a terméket, vagy fedezni
a diagnosztikai és visszakuldési kdltségeket a Szolgdltatd Ponttdl a Vasarldhoz.
15. Ha a Vésarlé nem veszi &t a terméket a PS dltal az alaptalan garanciardl térténd értesitést kovetd 1
honapon belul, azt a termék dtvételének lemonddsaként kezelik, és a terméket megsemmisitik.
16. A garancidval kapcsolatos jogok és kotelezettségek kizardlag ennek a dokumentumnak o
rendelkezései szerint szabdlyozottak. Minden mds, esetleges irdsbeli vagy szdbeli garancia, ideértve az
idébeli korldtozasok nélkali garancidkat, nem érvényesul a Szolgaltatd Pontndl.
17. Ha a Vasarld nem veszi &t a terméket a PS dltal az alaptalan garancidardl torténd értesitést kovetd 1
honapon belul, azt a termék dtvételének lemonddsaként kezelik, és a terméket megsemmisitik.
18. A garancidval kapcsolatos jogok és kotelezettségek kizarolag ennek a dokumentumnak o
rendelkezései szerint szabdlyozottak. Minden mds, esetleges irdsbeli vagy szébeli garancia, ideértve az
idobeli korldtozasok nélkdli garancidkat, nem érvényesul a Szolgaltatd Pontndl.
19. A garancidra vonatkozo jogszabadly kizérélag a lengyel jog.
20. Ez a garancia nem zdrja ki, nem korldtozza és nem fuggeszti fel a Vasarld jogait, amelyek a termék
és a szerzédés eltéréseibdl szarmaznak.

4 N

A készulék a 2012. julius 4-i 2012/19/EU Eurdpai Parlamenti és Tandcsi Iranyely,
valamint a 2015. szeptember T1-i haszndlt elektromos és elektronikus berendezésekré!
sz616 torvény szerinti athuzott hulladékkonténer szimbdlummal van megjeldlve. Ez a
jelzés azt jelzi, hogy a készllék haszndlatdnak lejartét kovetden nem helyezhetd el
haztartdsi hulladékkal egyutt. A felhaszndlonak a készuléket az elektromos és
elektronikus berendezések begytijtésével foglalkozd szervezetekhez kell eljuttatnia. A
begyljtést végzok, beleértve a helyi gyljtdpontokat, tzleteket és dnkormdnyzati
egységeket, megfeleld rendszert alakitanak ki a készulék visszavételére. A haszndlt
elektromos és elektronikus berendezések megfeleld kezelése hozzdjdrul az egészsé-

|
gre és a kornyezetre kdros kdvetkezmények elkerlléséhez, amelyek a veszélyes
\____anyagok jelenlétébdl, valamint a nem megfeleld tdroldsbol és feldolgozasbdl erednek. )
FELELOS SZEMELY:
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LEDIine

PRIME

TRACK LIGHT

@Avont de commencer @
Lisez attentivement toutes les instructions.
Conservez les instructions.

Utilisez le produit conformément aux recommandations du fabricant. Si vous avez des
Aques‘cions, contactez le fabricant.

A AVERTISSEMENT |

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE

Déconnectez l'alimentation avant toute inspection, installation ou remplacement. La source
lumineuse utilisée dans cet appareil d'éclairage doit étre remplacée uniquement par le fabricant,
son représentant en service ou une personne qualifiée de maniere équivalente.

RISQUE D'INCENDIE

Respectez les regles de sécurité locales. Utilisez uniqguement des cables approuvés UL et IEC pour les

connexions d'entrée/sortie. Taille minimale : 18 AWG (0,75 mm?).

La mise & la terre et les connexions de l'ensemble du systéme doivent étre effectuées
conformément aux régles électriques locales du pays ou le luminaire est installé.

Le luminaire doit étre installé de maniére & ce qu'il ne soit pas possible de le regarder
pendant une période prolongée & une distance inférieure & 0,23 m.

figurant sur I'étiquette du produit.

Les appareils de classe Il se caractérisent par |'utilisation d'une isolation renforcée, qui
assure 4 la fois la protection contre les contacts directs et indirects. Une autre méthode
pour garantir la protection contre les chocs électriques dans les appareils de classe Il est
l'utilisation d'une isolation de base et supplémentaire. Etant donné que lisolation
renforcée ou supplémentaire est utilisée, il n'est pas nécessaire de connecter le boitier de
l'appareil & un conducteur de protection de mise ¢ la terre, et les appareils de cette classe
peuvent étre alimentés par exemple par des cébles a deux fils avec des connecteurs IEC
C7.

b & ®
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SYMBOLE DU PRODUIT - MODELE 210523 210509
COULEUR DU BOITIER BLANC NOIR
FIXATION DE LA SOURCE LUMINEUSE GU10 GU10
PUISSANCE MAXIMALE DE LA SOURCE LUMINEUSE 50W 50w
CLASSE DE PROTECTION (IP) IP20 P20
NIVEAU DE PROTECTION (IK) IKO6 IKO6
CLASSE DE PROTECTION Il Il
DUREE DE LA GARANTIE 5ans Sans

MODE D'EMPLOI

1. ATTENTION ! Avant linstallation, assurez-vous toujours que l'alimentation en courant altermnatif 230 V est
déconnectée !

2. Lors du raccordement de la lampe hermétiquement scellée a la source d'alimentation, utilisez des cébles
de section appropriée.

3. Assurez-vous que le circuit électrique alimentant la lampe hermétiquement scellée est correctement
protégé (fusible).

4. Ne jamais installer un appareil endommagé.

REMARQUES !

- Silisolation des fils est endommagée, remplacez le cable d'alimentation.

- La classe de protection du luminaire est IP20.

- La tension d'alimentation est de 230 V en courant alternatif.

- Pour un fonctionnement correct, trois céibles doivent étre connectés : L - phase, N - neutre, PE - terre.

- La durée de vie de la source lumineuse dépend de la température de fonctionnement du luminaire, qui doit

- Distance minimale des objets éclairés : Tm.

é&tre comprise entre -40 °C et 50 °C. y
Gy
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Le produit LED doit étre raccordé au réseau électrique conformément aux instructions

CONDITIONS DE GARANTIE

1. Le garant est LEDIN Group Sp. z 00,, ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice, NIP : 7582357808, REGON : 362418408.
2. La période de garantie est calculée & partir de la date dachat et est de:

- LED line PRIME : 60 mois

- LED line LITE : 36 mois

- AURA Line : 24 mois ou 60 mois

Les détails de la garantie se trouvent sur la fiche produit et/ou dans le mode demploi, qui peuvent différer des
termes mentionnés ci-dessus.
3. Cette Garantie est le seul document sur la base duquel le titulaire peut faire valoir ses droits dans [Union
Européenne au titre de la garantie accordée.
4. Toutes les réparations pendant la période de garantie sont effectuées par le Point Service du Garant, ci-apres
dénommeé également PS. Au sens des présentes conditions de garantie, le Point Service est la société LEDIN Group
Sp.z 00, ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice.
5.En cas de constatation d'un défaut ou d'un dommage sur le produit pendant la période de garantie, celui-ci sera
réparé dans un délai de 14 jours & compter de la date de livraison du produit au PS. La période de garantie est
prolongée du temps de réparation.
6. Les produits de la marque LED line sont falboriqués selon les normes de qualité les plus élevées, maiis aucun systéme
de contréle qualité ne peut exclure 100 % des défauts. Si un défaut est découvert pendant la période de garantie, le
produit doit étre livié au PS dans son emballage dorigine ou de remplacement empéchant les dommages durant
le transport. En cas demballage inadéquat, le risque de dommage est & la charge de [Acheteur.
7.LAcheteur doit livrer le produit au PS & ses propres fraiis.
8.En cas dacceptation de la réclamation, les frais de retour & Acheteur sont couverts par le PS.
9 La condition dacceptation du produit pour réparation sous garantie est la présentation par le réclamant de
loriginal ou dune copie du document dachat (regu ou facture TVA).
10. Le Point Service peut refuser dexaminer la garantie en cas de :

a) constatation dune divergence entre les données contenues dans la documentation et celles du produit.

b) modifications apportées aux documents par une personne non autorisée.
. En cas de retrait de la vente du produit réclamé et de constatation de limpossibilité de réparation, lAcheteur a
droit & un remboursement du prix du produit sur la base du document dachat présenté, soit par virement sur le
compte bancaire indiqué par [Acheteur, soit avec son accord pour un échange contre un produit aux parameétres
similaires.
12. La durée de vie des produits LED line dépend de lenvironnement de travail. Le choix du bon environnement de
travail pour les Lampes LED line est de la seule responsabilité de Acheteur. Les conditions diexploitation spécifiques
pour chague modeéle de Lampe LED line sont fournies dans la fiche produiit.
13. La garantie ne couvre pas

a) les dommages causés par des facteurs extemnes ([dommages mécaniques, phénoménes atmosphériques et
surtensions réseau).

b) les dommages résultant dune utilisation incorrecte, dune installation dans des endroits exposés directement
aux conditions atmosphéricues, y compris des températures en dehors de la plage spécifiée dans les conditions
dutilisation, une humidité élevée, la pluie, la neige, etc. (ne concerne pas les produits avec un indice IP permettant ce
type denvironnement de travail.

¢) les dommages causés par [alimentation du produit avec des sources de tension non conformes aux spécifica-
tions techniques.

d) toutes réparations et modemisations du produit effectuées par soi-méme ou par un autre Point Service que
celuiindiqué dans la garantie.

4. En cas de réclamation injustifiée (aprés constatation par le PS de la pleine fonctionnalité du produit ou des
dommages mentionnés au point 13), Acheteur est tenu de retirer le produit & ses propres frais ou de couvrr les frais
de diagnostic et les frais de retour du Point Service & [Acheteur.

5. Si IAcheteur ne retire pas le produit dans un délai dun mois aprés avoir été informé par le PS de la réclomation
injustifiée, cela sera considéré comme une renonciation au retrait du produit, et le produit sera détruit.

16. Les diroits et obligations des parties en matiére de garantie sont régis exclusivement par les dispositions de ce
document. Toutes les autres garanties implicites, écrites ou orales, y compris celles sans limitation de durée, ne seront
pas honorées par le Point Service.

7. SilAcheteur ne retire pas le produit dans un délai dun mois aprés avoir été informé par le PS de la réclamation
injustifiée, cela sera considéré comme une renonciation au retrait du produit, et le produit sera détruit.

18. Les droits et obligations des parties en matiére de garantie sont régis exclusivement par les dispositions de ce
document. Toutes les autres garanties implicites, écrites ou orales, y compris celles sans limitation de durée, ne seront
pas honorées par le Point Service.

19 Le droit applicable & cette garantie est exclusivement le droit polonais.

20. Cette Garantie nexclut, ne limite nine suspend les droits de [Acheteur résultant de la non-conformité du bien au
contrat.

Lappareil est marqué du symbole de conteneur & déchets circulaire barré, conformément &
la Directive 2012/19/UE du Parlement européen et du Conseil du 4 juillet 2012, cinsi qua la loi
du 1 septembre 2015 relative aux équipements électriques et électroniques usagés. Ce
marquage indicque que, apres la fin de son utilisation, lappareil ne doit pas étre mélangé
avec dautres déchets ménagers. Lutilisateur est tenu de le remettre aux collecteurs
déquipements électriques et électroniques usagés. Les collecteurs, y compris les points de
collecte locaux, les magasins et les unités municipales, mettent en place un systeme
adéquat pour permettre la restitution de cet équipement. Une gestion appropriée des
équipements électriques et électroniques usagés aide & éviter les conséquences nocives
pour la santé humaine et lenvironnement naturel, résultant de la présence de composants
dangereux ainsi que du stockage et du traitement inappropriés de ces équipements.

RESPONSABLE :
LEDIN Group Sp. z 0.0.Ul. Debowa 1, 07-410 Tobolice.N° de TVA : 7582278888




Systémes de rails triphasés compatibles avec la marque LED line :

210592
210561

210585
210554
210578
210547

/N

LUMICANTO 3m NOIR
LUMICANTO 3m BLANC
LUMICANTO 2m NOIR
LUMICANTO 2m BLANC
LUMICANTO Tm NOIR
LUMICANTO Tm BLANC

BEUZEMELESI MOD/ METHODE DE MONTAGE

210592
210561

210585
210554
210578
210547

A LED line hdromvezetékes sines rendszerek kompatibilitdsa:

LUMICANTO 3m FEKETE
LUMICANTO 3m FEHER
LUMICANTO 2m FEKETE
LUMICANTO 2m FEHER
LUMICANTO 1m FEKETE
LUMICANTO 1m FEHER

ce B

RoHS



